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AHHOTanMsA

B crathe B KauecTBe [WCKYPCHMBHBIX KaTerOpyuii pacCMaTpPUBAIOTCS KaHal KOMMYHHWKaluy, (opMaT U >KaHp
KOMMYHUKAaTUBHOTO COOBbITHS. [JaHHBIA MOJXO[ TO3BOJISIeT, C TOUKWA 3PeHHs aBTOpa, Oojiee JieTajbHO MPOaHaIU3UPOBATh
B/MSHUAE Ha [UCKYPC CO CTOPOHBI SKCTPATMHIBUCTUYECKUX (AKTOPOB, CBSI3aHHBIX C TEXHUUECKUMH YCJIOBUSIMU
KoMMyHUKarui. Ocoboe BHUMaHUe y/ienisieTcsl opMary v ero CTPYKTYPHUPOBAHUIO NP MOMOLY BbISIBJIEHHBIX MTAPaMeTPOB U C
yUeTOM CBSI3U [IOC/IeIHUX C KaHa/JoM KOMMYHMKaluu. llesbio wHcciefoBaHUsl sIB/IsSleTCSl TapameTpusanus ¢opmara,
VHBEHTApU3alus ¥ CUCTeMaTH3allvsl ero XapakTepUCTHK, 00/1afiaroliyX BAUSHUEM Ha MOCTPOeHue U odopmiieHre QUCKypca.
Henaercss BbIBOJ, O He0OXOJUMOCTH CHUCTEMHOTO BK/IHOUEHUsS (DOPMATHBIX XapAKTEPUCTHUK B OMMCAHHE PEUeXKaHPOBBIX
MoJiesieit.
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Abstract

The article examines the communication channel, format, and genre of the communicative event as discursive categories.
From the author's point of view, this approach allows for a more detailed analysis of the influence of extralinguistic factors
related to the technical conditions of communication on discourse. Particular attention is paid to the format and its structuring
using the identified parameters and taking into account their connection with the communication channel. The aim of the study
is to parameterise the format, inventory and systematise its characteristics that influence the construction and design of
discourse. The conclusion is made about the necessity of systematically including format characteristics in the description of
speech genre models.
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BBepenue

ITporiecc MOPOXKAEHUST AUCKYPCa U Pe3y/ILTUPYIOIIEro MPOAyKTa PeueBON JIeSTeTbHOCTH — TeKCTa, TPOTEKAIOIIUi o/
B/MSIHUEM  OTpE/IeJIEHHBIX  SKCTPAJIMHIBUCTUUECKUX (DAKTOPOB, TOOY)KAAaeT BK/IIOUATH B COCTaB  JAWCKYPCHUBHBIX
(=mucKypcooOpasylomuyx) Takve KaTeropuu, Kak KaHal KOMMYHHKalY, (opMart, KaHp KOMMYHHKaTHBHOTO coObitus [8], [9],
[10].

Kanan kommyHukayuu — 310 ¢usnueckas (B TOM UHMC/Ie TeXHWYeCKas) cpeza, obecrieuuBaroiias pacrpoCcTpaHeHue U
[IOCTAaBKY CUT'HAJIOB PAa3/IMYHOM MPUPOALI: MeXaHNUeCKUX, aKyCTUUeCKUX, ONTHYecknx. KaHan JeTepMUHUPYeT OrpeZie/ieHHbIM
TUI KOJUPOBaHUS COJIEPXKAHUS, UTO IMO3BOJIIET CO3/laBaTh W TPAHC/IMPOBATh Pa3HO0Opa3Hbie CEMUOTHUUECKHE KOMIIEKCHI
61aroZiapsi pa3IMUHbIM CUCTEMaM KOZIPOBAHMUSI.

dopmam TOHWMAETCS] HaMU KaK CTPYKTYpa, YIIOPsZIOUMBArOIIas KOHTEHT Yepe3 HEKOTOphble mapaMmeTphl (BO3MOXKHOCTH,
CBOICTBA ¥ OrpaHUUEHHs) U TIPU/AIOLIAst UCKYPCY BHEIIHIOK ohopMIeHHOCTb. KaHan CcBsi3u v (hopMat Ipe/iCTaB/IsiioT Cob0i
JIMCKYPCUBHBIe (haKTOpbl TEXHUYECKOTO XapaKTepa.

B oTMuMe OT HUX, COLMAbHO-KY/IBTYDHbIE YC/IOBUSI JUCKYPCOTIOPOXKAEHWs TIPEJCTAIOT Kak TMPUHSTHIE B OOIIecTBe
MO/JieJTU TUHAMUKU COL[MA/IbHOTO B3aUMO/IeHCTBUSI 1 KOMMYHUKATUBHOTO TIOBeJIeHUsI B PAa3/IMUHBIX CUTYaLUsX, UTO OTPa’KeHO B
TaKOM TEPMUHE, KaK JHCaHpP KOMMYHUKAmMueHo2o cobbimus [1], ¥ KOTOpble TakXe SIB/SIOTCS JUCKYPCHUBHBIM (DaKTOpOM —
peuekaHPOBBIM.

V3yueHre Kak OT/AeNbHOTO, TaK W KOMIUIEKCHOTO B/IWSHUS Ha [UACKYPC CO CTOPOHBI KaXkKIOW W3 Tpex
9KCTPA/IMHTBUCTUUECKHX KaTeropuii Mpe/icTaB/isieT co00i akTyaslbHYIO 3a/1auy AUCKYPCHBHOM JIMHTBUCTHKH.

O0cyxaenue
Haile BHUMaHHe B JaHHOM paboTe TPeUMYILeCTBeHHO 06paIlleHo K TAaKOH JAMCKYPCHBHOM KaTeropuu, Kak popmam.
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ITepBoe 3Hauenue cyioBa «dopmar»: pa3Mep TeTpajW, J/KUCTa, KAapTOUKA W T.IL.; B Tronaurpadud: BeldYdHAa,
XapakTepHu3ytolljasi JJIMHY TOJTHOW CTPOKM U BBICOTY MOJI0CHI Habopa; B WH(OpPMaTHKe: OrpaHUUeHHs, HaK/ia/blBaeMble Ha
crioco6 pacriosyiokeHus U NpefiCTaB/IeHNs JaHHbBIX B TIaMATH KoMIibioTepa [12].

K coxanenuto, ¢opmary Kak 0coO0l KaTeropuy AWUCKypC-aHa/lH3a BCe ellje He YZeNseTcs [O/DKHOTO BHUMAaHUS B
JVICKYPCHBHOH JIMHTBUCTHKE, XOTs Jie-(hakTo OHa IIMPOKO MCIOJIb3YeTCs B MeAUA/IOTHA U B TIPOQeCcCHOHATBHOM JIEKCHKOHE
>kypHanuctoB [4], [5], [6]. B uactHoctu, T.W. CypukoBa muiieT: «B psifie KoHTeKCTOB OHO [roHsTHEe dopmata — O.VY.] yxke
yrotpebsisiercss B 3HaueHWM craHAapT CMU, oOyC/IOBleHHBIM KX THIIOM, KaHaJOM paclpoCTpaHeHus, 00BeEMOM U
nonurpauyeckuM (GopMaToM WA XPOHOMETPa)KeM, OCOOEHHOCTAMM ayJIUTOPUH, TEePUOAWYHOCTBIO, PelaKLMOHHOM
ToyiTHKOM» [7, C. 271.

O6006111ast orpesie/ieHus, MPeATIPUHATbIE B paboTax MO MeAWAJMHTBUCTHKE, MOXXHO KOHCTAaTHPOBaTh, UTO TOHATHE
tdopmara 3akirouaeT B cebe MpefcTaBleHre O COBOKYITHOCTH TEXHUUECKUX CPeJCTB, 00pasyroliuX 3KCTPaMHIBUCTHUECKYIO
«paMKy» MeIMaJCKypca, KOTopasi peJjiliecTByeT NPOAYLMPOBAHHIO PEUeBOT0 NPOAYKTa — MeAraTeKCTa.

Bmecre c Tem noHsTHe opmata obsiaZjaeT pesieBaHTHOCTBIO He TOJIBKO NIPUMEHHTeNBHO K MeAragucKypcy. Ilorpe6GHOCTD
B TakOW KaTeropmv BpeMsi OT BpeMeHH OIIyIaeTcsi M B JKaHPOBeAUeCKHMX paborax, 0COOEHHO eC/i 3aXO[UT peub O
MY/IBTUMEUMHBIX KaHalaXx KOMMyHHKaLuH. [lokasarensHo, Hanpumep, uto B.M. Kapacuk B cBoeli cratbe «)KaHpbI ceTeBoro
JIMCKypCca» YKa3blBaeT Ha DsiJ KaHPOOPHEHTHPOBAHHBIX CETeBBIX NMPU3HAKOB, (PaKTHUECKH OTHOCSIIMXCS K (opmary, XoTs
npsIMO  He ymoTpeO/sieT JaHHbIA TepMHH: «KaHpOBbIe XapaKTePUCTHKHA CETeBOr0 [JUCKypca OOyC/IOBIEHbI €ro
CUCTeMO0OpasyIoIMMU NIPU3HAKaMU — B03MO}CHOCMbIO YCMAHOB8UMb OpyJiceckoe obujeHue ¢ WUPOKUM Kpyeom jwodeil,
HMeloLUX O/M3Kue MHTepechl, HaauuueM eOuHO20 31eKMpPOHHO20 pecypcd, TI03BOJISIIOIIEr0 no0depicusams UHMepaKkmueHoe
83aumodelicmeue, NOAUMOOAIbHbIM XAPAKMEPOM COOOUjeHUll, BKMOUArOWUX BU3YAIbHbIl U MeKCMOoebllli KOMNOHeHMbl,
603MOJCHOCMbIO NOAYUUMb HemedneHHbIll OMKAUK HA pazmewjaeMyto uHgopmayuro, cokpawjeHHoli oucmanyueli obujeHus, B
KOTOPOM CTHPAeTCsi TPaHb MeK/ly MPUBAaTHOM U mybinuHol kommyHuKarued» [3, C. 54-55] [Beigeneno mHoi — O.Y.].

TakuM oOpa3oM, moHsiTHe opMara He TOAMeHsieT cOO0l TIOHATHE PeUeBOro JKaHpa, HO SKCTPATMHTBUCTHYECKH, Hapsiay C
YKaHPOM KOMMYHHKAaTUBHOTO COOBITHsI, 00YC/IOBIMBAET YacTh CTEPEOTUITHBIX U MPeCKa3yeMbIX peuekKaHPOBBIX MPU3HAKOB [9,
C. 53].

Ham mnpe/cTapiseTcss BaKHbIM He TOJMBKO 0060CHOBaTh (hOpMaT Kak [MCKYPCHBHYIO KaTeropuio, HO U [eTaJbHO
HccesioBath ee. B niepByro ouyepesib HeOOXOANMMO I1apaMeTpUpoBaTh (popMaThl ¥ CUCTEMATH3UPOBATh 9TH [apaMeTphbl C TOUKH
3peHMs] UX JUCKYPCHUBHBIX CBOMCTB U BO3MOXKHOCTeH. ITof00HbIe 3a7iaunt y)ke CTaBUIMCh UCC/Ie0BaTe/IsIMA MeANaJUCKypca, B
vyactHocty, T.I. JobpockioHckoli [2].

Kpome TOro, B mMepcrieKTHBe CJiefyeT COOTHECTH (hopMaTHble XapaKTePUCTUKH C DPeue)KaHPOBBIMHM TIpH3HAKaMH |
TOC/Ie/|OBaTe/IbHO BKITFOYATh TaKHe XapaKTePUCTUKU B MOJIe/I COOTBETCTBYIOIUX PeUeBhIX KaHPOB.

OcCHOBHBIe pe3y/IbTaThl

IMoCKONBKY TIEPBUUYHBIM  (DaKTOPOM [JUCKYpCOOOpa30BaHWs BBLICTYMAeT KaHal CBfA3H, BO3MOXXHOCTH KOTOPOTO
00eCreunBaroT Mosie/ieHHe (CO37aHKe) Pa3HOOOpa3HbIX (POPMATOB C XapaKTEPUCTHUKAaMU, TAKXKE MPOU3BOAHBIMU OT CBOKCTB
nepejiatollero KaHaja, c/leflyeT HauaTb C pasrpaHuyYeHMs caMHUX KaHaioB. Ec/iM B3sTh 3a OCHOBY MNpUCYIIHe pPas3IdYHbIM
KaHaJlaM Cpe/iCTBa KOJMPOBaHHUs U, Kak C/e[iICTBUe, UCII0/Ib30BaHUe Pa3/IMUHbIX 110 CBOel NPUPOZie CeMUOTHUECKUX CUCTEM, TO
MPUHLMITHAbHOE pa3/iure 00Hapy>KUBaeTC sl MeXK/[y TPeMsi OCHOBHBIMU BH/IaM{ KaHAJIOB:

1) ayAuaneHBIM, KOT7a KOAAVPOBaHHEe OCYIIeCTBIISETCS uepe3 aKyCTHUeCKHe KOMITIEKCh;

2) BU3yaJIbHBIM, KOTZIa CPe/ICTBOM KOJMPOBAHHMs BLICTYIIAIOT 3PUTE/BEHO BOCIIPUHMMAaeMble BepOajibHble M HeBepOaibHbIe
rpaduuecKrie 3HaKH,

3) My/IETUMOZAbHBIM, KOT/Ia TIPOMCXOJWT COBMeIeHHe KOAUPYIOIMX CUCTeM (MOZAAIbHOCTEeH) B OJHOM CEeMHOTHUYEeCKOM
TIPOCTPAHCTBe.

INepeiifeM K pacCMOTPEHMIO XapaKTepUCTHK (POpMAaToOB, OTHOCAIIUXCS K KaXJOMy W3 TpeX KaHal0B KOMMYHUKAallUH.
Cpasy oroBopuMcsi, UTo IpejJjaraeMasi KilacCU(UKalsi He HOCUT OKOHUaTe/bHOTO XapakTepa U TpeOyeT oOCyKzieHHS U
YTOYHEHMSI.

3.1. ®opmarskl ayguaibHOr0 KaHa/ia KOMMYHHUKaIUU

3.1.1. XapakrepucTuKka «BpeMsi, OTBOJMMOEe Ha TOPOX/JeHre 3ByYalllero JUCKypca». [JaHHBIN TapaMeTp 3aK/IouaeTcs B
HaMuuM TM60 OTCYTCTBMM BPEMEHHBLIX OrpaHMUeHMH, HajaraeMbIX Ha aBTOpa JAMCKYPCa, M TPOSBISETCS B YBeTHUeHUH
CKOPOCTH 3Bydallleli peud TNpPU KOJTMYeCTBEHHOM YMeHBbIIeHWH BpeMeHHW Ha JMCKYPC, YTO CKAa3bIBaeTCs Ha CHIDKEHHM ee
OTUYET/IMBOCTH, BO3PACTaHUM peyLMPOBAaHHOCTH IJIACHBIX, YCHWJIEHHWHM CIIOHTAHHOCTH M HEKOTOPBIX JIPYTMX OCOOEHHOCTSIX
YCTHOTO JUCKypCa, UTO He MO)KeT He CKa3blBaTbCsl HAa KauecCTBe JeKOANPOBaHMs aKyCTUUeCKUX KOMILIEKCOB. B cBOO ouepefs,
KOJIMUeCTBeHHble XapaKTePUCTUKHA BpPEMEHHOIO0 IlapaMeTrpa MOrYT ObITb 0OyCTOBEHBI /[PYIMMM CHUTYaTHMBHBIMUA U
colManbHeIMM (hakTopamy, B TOM uMCle U KOMMepuecKuMM. Kak ofuH M3 NpHMepoB TOC/eJHero BBICTYIaeT pekaaMa B
pazrosdupe, Korga obsi3arenbHass MHGOPMaLys MPaBOBOro xapakTepa (0 JMLeH3UPOBaHUU U T.J.) TIepefjaeTcss B YCKOPEHHOM
TeMIe ¥ ¢J1abo [JeKOAUPYeTCs CIyXOBBIM aHaIM3aTOPOM.

3.1.2. XapaKTepuCTHKa «aKyCTnueckuil (oH guckypca». Tak, ycuieHue 1myMa, Ha poHe KOTOPOTO TPOAYLIMPYeTCs pedb,
TaK)Ke OTPa)KaeTCsl Ha KaueCTBe aKyCTHUeCKOTO JIeKOJMPOBaHMsI, UTO 3aCTaB/seT aBTOpa AMCKYpPCa MeHATh TeMOp 3BydaHWUs
TakuM 006pa3oM, UTOObI HY>KHBIE CJTYXOBbIe BIIeUaT/IeHHUsI ObI/TM KOHTPACTHBIMU 110 OTHOILEHHUIO K IIIyMOBOMY (DOHY U JIyullie
BOCIIPUHUMAJINCH PEL{UNHEHTOM.

3.1.3. XapakrepucTrKa «HarpaB/leHHOCTb KaHasla: OHO- WM [JBYCTOPOHHsISI» OMpejensieT BO3MOXKHOCTb yCTaHOBJ/IEHHUS
obpatHOW cBsi3u C afpecaroM. Hampumep, pajuonepefada B TIpsSMOM 3¢upe MOXeT IpefyCMaTpuBaTh WA He
NpeJlyCMaTpyBaTh 3BOHKHM B CTYAUIO OT Ciyliatenedl. A BoT TenedoHHOe oOLieHHe, KaK MpaBWIO, MpeJrosaraer
JIBYCTOPOHHIOIO HalpaB/IeHHOCTh AWcKypca. CrefoBaTeslbHO, HA OCHOBE YKa3aHHOTO ()OpMaTHOrO CBOWICTBAa MOT'YT BO3HHKATh
MOHOJIOTUYeCKH WY IUA/IOTHUeCKW OPUeHTHPOBaHHbIe JACKYPChI.
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3.1.4. XapaKTepucThKa «CUHXPOHHOCTb / ACHHXPOHHOCTb peXXMMa OOIIeHHs» TI03BOJISIET pa3fesaTh ayJuaibHbIe
JCKYPCHI Ha KOHTAKTHbIE U [JUCTAHTHBIE 110 BpeMeHH. [IprMepoM NepBoro THIa CJIy»KaT Tesile()OHHbIe 3BOHKU B Pa/IMOCTY/HIO
B DEXKUMEe peajbHOr0 BpeMeHH, INPUMEpOM BTOPOrO THIA — T[OJOCOBble COOOLeHHs, KOTOpble NPOC/AYIIMBAIOTCA B
OT/IO)KEHHOM PeXXHMe.

3.2. ®@opmarkl BU3ya/ILHOr0 KaHa/ia KOMMYHHMKAIU1

3.2.1. XapakTrepucTHKa «(akTypa MaTepHaJbHOTO HOCUTE/S U CpeJiCTBA 3aKpellieHHst TeKcTa». [laHHas XxapakTepuCTHKa
MpUHKMaeT BO BHMMaHWe MarepuaibHyr0 (akTypy Tekcta (OymakHasi / 3/7eKTpOHHast) U xapaktep rpaduku (pykorucHas /
rieyaTHast), UTO OIPEJEeNseTcs, B CBOI Ouepelb, COCOOOM TMOPOXKAEHWs] MUCBMEHHOTO JHMCKypca. Hampumep, mymepo-
BaBUJIOHCKAsl K/TMHOMMCh 00s3aHa CBOMM Ha3BaHWEM BHEIIHEMY BH[Y rpaduueckux HauepTaHui, 00yC/IOBIEHHOMY, C OZHOMN
CTOPOHBI, XapakTepoM MaTepuana (cblpasi IJIMHA), C APYroil — CpejCTBOM NMCbMa (TIPSMOYroJibHasi Majiouka, KOTOpOH
HAHOCUTCS 3HAaK MOJ yIJIOM K NMoBepxHOCTH). C pa3sBUTHEM TeXHOJIOTMM KHUrorneuaTaHusl U yHHAGMKaLueld rpaduky nNucbMa
YCKOPW/ICSL TIpOLiecC IIOPOXKAEHHSI AUCKypca, uTo obecrieunsno, Kak WM3BECTHO, IIOBTOPHOe, a 3areM M MHOTOKpaTHOe
BOCIIPDOM3BeJileHHe TeKCTOB U B KOHEUHOM CYeTe MPHBEJO K yBeIMYeHUI0 UX MaccuBa (CBOEro poja KOIU4YeCTBEHHOMY
HapallMBaHMIO AUCKypca). IlosBneHre 3/1eKTPOHHOTO HOCUTESI TIO3BOJIMJIO CO3/jaBaTh OeCKOHeuHble BU3yasbHble JUCKYPCHI,
KOTOpBIe JTMMHUTHUPYIOTCS TOIBKO JKeJlaHHeM KOMMYHHKAHTOB MM ()aKTOPOM HalWuysi / OTCYTCTBHSI IEKTPOHHOTO YCTPOMCTBA
Y ero MOAK/IIOUeHUs K UCTOUHUKY SHepruu.

3.2.2. XapakTepuCTHKa «pa3Mep MaTepHaJbHOr0 HOCUTeNs TeKCTa». JTOT NapaMeTp yCTaHaB/IWBaeT / OrpaHUuYMBaeT
KOIMYeCTBO rpaduuecKrX CHMBOJIOB, KOTOpPbIE MOXKHO YMECTUTh B TIpe/iesiaX pU3nyeCcKUX rPaHuL] MaTepruasbHOro HOCUTeNs, a
3HAUUT ero KOJMUeCTBeHHble XapaKTePUCTHKU OKa3bIBAIOT BIMsSHME Ha 00beM AucKypca (Cp.: 3a[aHHbIA 06beM KOHTPOILHOTO
COYVHEeHUs], peK/IaMHOI'O TeKCTa, KOJIMYeCTBO CTPOK B aHKeTe, KOPOTKHe TeKCThbl Ha TpaHCIlapaHTaX, OrpaHiYeHte KoIUvyecTBa
3HAKOB B MyO/MUKAaLWY, B TBUTE U T.J.).

3.2.3. XapakTepuCTHKa «BpeMs, OTBOAMMOe Ha MOPOXK[eHHe BU3YyalbHOIO AMCKypca». JTOT MapaMmeTp, TakK ke Kak U
paccMOTpeHHBII B 3.1.1, OKasblBaeT BIMSHME HA CKOPOCTh TIPOJYLAPOBAHUS JMCKYPCA B 3aBUCHMOCTU OT BPEMEHHBIX
OTpaHMYeHNH U SKOHOMUHM (HU3MUECKHX YCWIMK KOMMYHHMKaHTa. B ciyuae yMmeHbIIeHHs] JaHHOTO TapameTpa BO3pacTaer
CKOpPOCTb CO3/IaHMsI AMCKypCa, B pe3yJbTaTe 4ero ajJpecaHT yalle mpuberaeT K HCIOIb30BAaHUIO OOIIEU3BECTHBIX WIH
KOHBEHIJMOHA/IbHBIX COKpaIlleH!H, IPOCThIX B HAaIMCaHUU C/I0B U KOPOTKHX BhICKa3bIBaHUW, UIMILIMKATYP, & TAK)Ke K SKOHOMUU
WM Jlake U30eraHyI0 STUKETHBIX CPEZCTB, TAKWX Kak NPUBETCTBHE / MpOIIaHKe, C10Ba-00palljeHus U «BeX/IMBbIE» CJIOBA.
TUNWYHBIM TIPYMEPOM TaKOTO pojia SIB/ISIFOTCS CMC-COOOIIeHUs], YaThl, JUCKYPCHBHO-CTHIMCTHUECKHE 0COOEHHOCTH KOTOPBIX
MPaKTHUUeCKY CTaJIi )KaHPOOOPa3yIoIUMHU.

3.2.4. XapakTepuCTrKa «I0Ka/lu3alysi AUCKYpca U TeKCTa KakK pe3y/bTUPYIOLLEero MpoAyKTa peueBoil /lesiTe/IbHOCTH 110
OTHOIIIEHUIO K 3PUTEJII0 / UATATesTI0 UK APYTM TeKCTaM». Tak, HarpuMep, caMble BHHBIE MeCTa 34aHuM (KapHU3bI, BEPXHSIS
YacThb CTeHBI) UCIO/Ib30BATUCh IS Pa3MellleHrsT Harbosiee TIOMy/ISPHBIX COBETCKUX JIO3YHIOB U IPYTUX COLMATBHO 3HAYUMBIX
TIPU3BIBOB, UTO 06eCreurBasio UM MPUOPUTETHOE BHUMaHHe, a COBMELIIEHHE C apXUTEKTYPHOMN (OpPMOIi — MOHYMEHTa/IbHOCTb,
COOTHOCHMMYIO C BHEBDEMeHHOH IeHHOCTblo copepkanusi [11, C. 3491-3492]. Emje mnpuMep: COMONOXKeHHe C APYTHMH
TeKCTaMHU OObsIBJIEHUH WM peKlaMbl Ha OJHOM IIPOCTPAHCTBE ra3eTHOIO WM )KYPHa/JbHOIO JIUCTA C/IY)KUT MOTHBOM AJIs
BblJleJ/IeHHs1 JaHHOTO JMCKypca NPy MOMOIIIY 11BeTa / pasMepa / BUjja pH@Ta (aBTOpPY BCTpeyanuch TEKCTHI Fa3eTHOM peK/laMbl,
pasMelljeHHble B IlepeBepHYTOM BU/E).

3.2.5. XapaKTepHUCTHKa «CI0CO0 BH3YyaJbHOTO NpeIbsB/IeHUs] AWCKYypCa: CTaTHUHbIA / AWHAMHUYHBIN». Tak, TeKCT,
TIpebsAB/ISIEMbIA MHAMUYHBIM CIIOCOOOM — B BUZe «0DeryIledl CTPOKW» WM «BCIUIBIBAIOIIETO OKHa», — HUMEET CTPYKTYDY,
OT/IMYHYI0 OT TEKCTa, MMEIOIIero CTalOHapHOe TO/IOKeHHe, UTO OOYC/IOB/IEHO pa3/uuieM B MeXaHHM3Max 3pUTeTbHOTOo
BOCTIpUATHSA afipecara: B [IepBOM C/Iyuae OHO JIMHeHOe, BO BTOPOM HeJlMHeHoe.

3.2.6. XapakTepucTuka «o(opMIIeHHe BH3yajbHO-Tpadueckoro psga» BK/IIOYAaeT pasMep W PUCYHOK 1pudTa,
MO/lUEPKUBAHUS WM BbIjeJIeHUs, OTCTYIIbl, pa3Mepbl IIOJied CTpaHMLbl, COOTHOILIEHHe BepOasbHBIX U HKOHHUUECKUX
KOMIIOHEHTOB, HallpuMep, B Mpe3eHTallly, Ha I/lakaTe WiId B TeKCTe.

3.3. ®opmars! MyJILTUMO/a/IbHOI0 KaHa/la KOMMYHUKALMU

3.3.1. XapakTepuCTHKa «peXHUM CMeHbl KaHaja: OH/MaMH / oduiaiiH». IlepekmioueHne pekMMa KOMMYHMKalMd C
KOHTaKTHOTO Ha JAWCTAHLMOHHBIN, HalpuMep, B XOZie HayuyHOM KOH(epeHLMH WIM [e/I0BOTO COBEIjaHWsl Ipezriosaraer
00s13aTebHYI0 TIPOLieAypPy TIPOBEPKH CBSI3M CO CTOPOHBI aBTOpA OHJIAWH-ZMICKYpca, 0coboe COOTHOIIEHWe BepbasbHO-
BH3yaJIbHOTO U ayJjMaJbHOr0 KOMIIOHEHTOB (BH/HO WM He BU/HO TOBOPSILLEro Ha 3KpaHe, a TOABbKO CJIBIILIHO; a TAKXKe TO, KaK
pacrpeiesiiFOTCs B TUCKYPCE CEeMUOTUUECKUE MOAATbHOCTH 3ByUYaHUs U TpadrueCcKUX N300paXkeHuk).

3.3.2. XapakTepuCTHKa «HalpaBleHHOCTh KaHaja CBA3W (OfHO- 1100 [ByHAIrpaB/eHHbIH» yIpaB/sieT TaKUM KauecTBOM
MY/IBTUMO/Ia/IBHOTO JIUCKYPCa, KaK MOHOJIOTMYHOCTD / JUA0TMYHOCTh (CM. Takke 3.1.3). B HemocpeACTBEHHOM KOHTaKTHOM
o0LIeHNH peanu3aLysl YKa3aHHOTO CBOMCTBA KOHTPOJIMPYETCS COLManbHO-KY/IBTYPHBIMA HODMaMM U CTaHJApTaMU: «Hesb3sl
riepeOMBaTh CTAPIIMX WK BBIIECTOSIUX 10 TIOJIOKEHHIO», «JIeKL¥sl TIpe/riosiaraeT B 0OCHOBHOM MOHOJIOTMYecKoe o01jeHHe, a
CeMHHap — /IUajIoTHUeCcKoe», «Ha a/[peCOBAHHYIO PETUIMKY c/iefyeT 00si3aTe/lbHO OTBETUTE» U T.[.

3.3.3. XapakTepHUCTHKa «CTeleHb OrPaHUYeHHOCTH / HEOrPAaHWUUYEHHOCTH J0CTyIa K AUCKYPCY» OINpefiesisieT peajbHbId U
TIOTEeHL[MaIbHBIA KPYT KOMMYHHKAHTOB, T.e. YPOBEeHb IMyOIMUYHOCTH AUCKypca (B COLICETSIX, HalpyiMep, Pa3InyaroTcs Nabivku
3aKpBITOrO U OTKPBITOTO TUIIA).

3.3.4. XapakTepuCTHKa «CTelleHb WHTEePaKTUBHOCTW» OMpejiesisieT, B UaCTHOCTY, pas3Mule Mexay (opmaToM
3JIEKTPOHHOTO TIMCbMa M CMC-COOOIIEHMSIMA B MecCeHpKepax: [JUCKYpC CMcC-cooOieHuid obnagaer  Oosblieit
OT1epaTHBHOCTbHIO, UeM JUCKYPC 3JIeKTPOHHOM TIOUTHI.

3.3.5. XapakTepucTHKa «BpeMeHHOM pexiuM oOIjeHHs] (CHMHXPOHHBIN / aCHHXPOHHBIN)» TIpeAronaraeT JAeMOHCTPALUIO
BU3ya/IbHOTO KOMIIOHEHTa CMHXPOHHO WIM aCMHXPOHHO C ayAWasbHBIM. Tak, HampuMmep, CyLlecTByeT pas/inuve ABYyX THUIIOB
Tipe3eHTaLU: A/ BEICTYTUIEHUS U [i/is uTeHust. KaXK/iplii 13 HUX UMeeT cBou ocobeHHOCTH. [Ipe3eHTalysl, COMPOBOXKAAIOLIAs
0paTopCKoe BBICTYTUIEHHe, He 00/1a/jaeT ceMaHTHUeCKOH aBTOHOMHOCTBIO U IOCTaTOYHOCTBIO, TIO3TOMY OHA [ieslaeT akIeHT Ha
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BU3ya/M3aluu cofiepkaHusi. COOTBETCTBEHHO (hopMaT Takoy Tpe3eHTaluu He TpebyeT pa3BepHyTOro MMCbMEHHOTO TEKCTa, HO
npe/osaraeT: 06pa3Hyl0 HKOHUUECKYH0 (opMYy, CIOCOOHYIO0 CUTbHEE BO3[EeHCTBOBAaTh HA ayJUTOPHIO; AOCTAaTOUHO KPYTIHBIM
pa3mep mipudra (He MeHee 24 1T), UTOOBI 0OecreurBanach YATAEMOCTh TEKCTA [jaKe U3 YAaJeHHBIX TOUeK; OrpaHUYeHHOe
KOJIMYeCTBO CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB Ha OJIHOM CJiaiijie, YToObI ayAUTOPHsT yCIiesia X PaCCMOTPETh 3a OrPAaHUUEHHOe BpeMst
TM0Ka3a; Tab/uiibl, rpadMKU, CXeMbI JOJDKHBI COTIPOBOXK/IATHCS MOSCHUTEIBHBIM YCTHBIM TEKCTOM, aKL[eHTUPYIOIIMM BHUMaHUe
Ha Ba)KHBIX aclekTax U TIoKasarensix. Ilpe3eHTalus, TipeJHa3HaueHHas [jii UTEHUs, peaju3yeT YCTaHOBKY Ha
COZIepXKaTe/bHYI0 W CTPYKTYPHYIO CaMOCTOSITE/IbHOCTh TMPEIbSB/ASEMOro KoHTeHTa. DopMar Takod Mpe3eHTaluu
TpeJrioaraeT Cieyrolie O0COOEHHOCTH [UCKypca: pa3BepHyTas TMHCbMEHHas pedb; CojepkaTelbHas W CTPYKTypHas
TIOJTHOTA, LIeJIBHOCTh U 3aKOHUEHHOCTh; JJOCTaTOYHO GOJIBIIOE KOJMMUECTBO CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB Ha OJHOM Cjlaife, T.K.
yHTaTesb CaM YIpaB/isieT MIOKa30M U peryympyeT BpeMsi, OTBOAMMOE Ha BOCTIPUSATHE AUCKYDPCa.

3ak/iroueHue

B 3ak/toueHre U30)KUM OCHOBHbIE BBIBOJIbI.

VHBeHTapu3alLUsl XapakTepuCTHK (opMata M W3yueHHWe WX [JUCKYPCHBHBIX CBOMCTB, KakK TMpeACTaB/seTcs, Oyger
cozieiicTBoBaTh 0ojiee TIIATe/IbHOMY JMCKYPC-aHA/MM3y C TOUKW 3DEHUsl BJUSHUS HAa [JUCKYPC SKCTPATMHTBUCTUYECKUX
(haKTOPOB, CBA3aHHBIX C TEXHUUECKUMHU yCJIOBUSMH KOMMYHUKALIAH.

Ob6paiiieHre K aHaiu3y AKMCKypca uepe3 (opMaTHbIE XapaKTePUCTUKM KaHA/J0B KOMMYHUKAIMU T03BOMJIO ObI Gosiee
JleTa7bHO ONHMCHIBaTh peueBble >KAaHPbl, MOCKOABbKY TMacrnopTu3alusi MOCAeJHUX, KaK TMpaBWIO, BK/IOYAaeT Te WA HHbIe
TeXHUUeCKUe XapaKTepUCTUKHU.

Hakonel, obpaiienre kK ¢opmaty MOI/Io Obl COZIeHiCTBOBAaTh YCTAHOBJIEHHIO CXOZCTBA U Pa3/IUuMs MEXAY Pa3HbIMHU WIIH,
HAo0O0POT, MOXOXXUMU PeUeBbIMH YKaHPaMH U UX MOAUDUKALUSIMHU.
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